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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE

PODGORICA

Vlada Crne Gore, na sjednici od 3. marta 2016. godine, utvrdila je
PREDLOG ZAKONA 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0
ODGOVORNOSTI PRAVNIH LICA ZA KRIVICNA DJELA, koji Vam u
prilogu dostavljamo radi stavljanja u proceduru Skupetine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade koji óe uCestvovati u radu Skup'Stine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
ZORAN PAZIN, ministar pravde i MARIJANA LAKOVIO - DRASKOVIO,
generalna direktorica Direktorata za pravosude.

PREDSJEDNIK
Milo Dukanovie, s. r.



PREDLOG

ZAKON 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 ODGOVORNOSTI
PRAVNIH LICA ZA KRIVItNA DJELA

Clan 1
U Zakonu o odgovornosti pravnih lica za kriviona djela ("SluTheni list

RCG", hr. 2/07 i 30/12) u elanu 2 stay 1 mijenja se i glasi:
"(1) Crna Gora, dr2avni organi i organi lokalne samouprave ne mogu bid

odgovomi za krivieno djelo, u smislu ovog zakona."

ti tan 2
U alarm 3 stay 1, 'alarm 34 stay 1 i elanu 43 stay 4 poslije rijeoi "zakonika"

dodaju se rijeOi: "Cite Gore".

tlan 3
Clan 5 mijenja se i glasi:
"Pravno lice je odgovomo za kriviOno djelo odgovomog lica koje je uoinilo

kriviono djelo djelujuei u ime pravnog lica u okviru svojih ovlakenja, u namjeri da
za to pravno lice ostvari kakvu korist iii kad je djelovanje odgovomog lica bib o u
suprotnosti sa poslovnom politikom iii nalozima pravnog lica."

tlan 4
U elanu 22 stay 3 rijeei: "Privrednog suda" zamjenjuju se rijeeima:

"privrednih subjekata".

tlan 5
U elanu 28 stay 1 poslije taeke 3 dodaje se nova taoka koja glasi:
„3a) zatvaranje objekata pravnog lica koji su korikeni za izvrgenje

krivienog djela;".

tlan 6
Poslije elana 31 dodaje se novi élan koji glasi:

"Zatvaranje objekata pravnog Ilea koji su korigeeni za izvrgenje krivienog
djela

Clan 31a
(1) Sud mo2e zatvoriti objekat pravnog lica koji je koriken za izveSenje

krivienog djela.



(2) Mjera bezbjednosti iz stava 1 ovog elana, moZie se izreei pravnom lieu ako
bi dalja upotreba objekta pravnog lica koji je kori geen za izvrgenje krivienog djela
predstavljala opasnost za Zivot iii zdravlje ljudi iii bi bila gtetna za privredno
finansijsko poslovanje drugih pravnih lica iii za privredu, iii ako to zahtijevaju
interesi op gte bezbjednosti ili razlozi morala.

(3) Sud odreduje trajanje mjere zatvaranja objekta pravnog lica koji je
korigeen za izvrgenje krivienog djela koje ne mole biti kraCe od gest mjeseci niti
due od pet godina, raeunajuai od dana pravosnaZnosti presude."

Clan 7
elan 33 mijenja se i glasi:
"Osuda pravnog lica za odredeno krivieno djelo moie imati za pravnu

posljedicu prestanak, odnosno gubitak odredenih prava ili zabranu sticanja
odredenih prava, u skladu sa zakonom i nastupa po sili zakona kojim je propisana."

Clan 8
Poslije elana 33 dodaju se dva nova elana koji glase:

"Vrste pravnih posljedica osude
Clan 33a

(1) Pravne posljedice osude koje se odnose na prestanak iii gubitak odredenih
prava su:

1) prestanak vr genja odredene djelatnosti ill poslova;
• 2) gubitak odredenih dozvola, odobrenja, koncesija, subvencija iii drugih

oblika podsticaja koji se daju odlukom drZavnog organa iii organa jedinice lokalne
samouprave.

(2) Pravne posljedice osude koje se odnose na zabranu sticanja odredenih
prava su:

1) zabrana vrgenja odredene djelatnosti iii poslova;
2) zabrana ueeka u postupku javnih nabavki;
3) zabrana ueegoa u postuplcu privatizacije privrednih subjekata;
4) zabrana sticanja odredenih dozvola, odobrenja, koncesija, subvencija

drugih oblika podsticaja koji se daju odlukom drZavnog organa iii organa jedinice
lokalne samouprave.

PoCetak i trajanje pravnih posljedica osude
Clan 33b

(1) Pravne posljedice osude nastupaju danom pravosnalnosti presude kojom
je izreeena noveana kazna.



(2) Ako trajanje pravnih posljedica osude iz Olana 33a sta y 2 ovog zakona
nije propisano posebnim zakonom, te pravne posljedice osude traju deset godina."

tlan 9
U 'alarm 36 stay 1 mijenja se i glasi:
"(1) Od pravnog lica Oe se oduzeti novae, predmeti od vrijednosti•i svalca

druga imovinska korist, koji su pribavljeni krivienim djelom."
Poslije stava 3 dodaje se novi stay koji glasi:
"(4) Aka oduzimanje iz stava 1 ovog elana nije moguee, oduzeoe se druga

imovina koja odgovara vrijednosti imovinske koristi pribavljene krivienim
djelom."

Clan 10
U alarm 42 stay 5 mijenja se i glasi:
"(5) Kaznenu evidenciju vodi organ drZavne uprave nadlaan za poslove

pravosuda (u daljem tekstu: Ministarstvo pravde)."

10	 elan 11
U poglavlju II OFI TI DIO naziv potpoglavlja 8 i élan 44 mijenjaju se i

glase:

"8. Primjena opgteg dijela Krivienog zakonika Crne Gore

Shodna primjena odredaba Krivienog zakonika Crne Gore
Clan 44

Na pravna lica se shodno primjenjuju odredbe op gteg dijela Krivienog
zakonika Cme Gore o: krivienom djelu (élan 5), naeinu izvr genja krivienog djela
(élan 6), vremenu izveSenja krivienog djela (élan 7), mjestu izveSenja krivienog
djela (élan 8), krajnjoj nuRli (élan 11), podstrekavanju (elan 24), pomaganju (élan
25), granicama odgovornosti i kthijivosti saueesnika (élan 27), kenjavanju
podstrekaea i pomagaea za poku gaj i lake krivieno djelo (élan 28), svrsi
kalnjavanja (Clan 32), svrsi uslovne osude (élan 54), opozivanju uslovne osude
zbog ranije ueinjenog krivionog djela (elan 56), opozivanju uslovne osude zbog
neispunjenja odredenih obaveza (élan 57), rokovima za opozivanje uslovne osude
(élan 58), trajanju zagtitnog nadzora (élan 63), posljedicama neispunjavanja
obaveze zakitnog nadzora (élan 64), za'Stiti o gteeenog (elan 114), toku i prekidu
zastarijevanja krivienog gonjenja (élan 125), tolcu i prelddu zastarijevanja izvrgenja
kazne i mjere bezbijednosti (élan 128), vremenskom vaZenju krivienog
zakonodavstva (élan 133) i znaeenju izraza (élan 142), ako ovim zakonom nije
drukeije odredeno."



Clan 12
	  U e1anu-56 -stav---2 . rijeei: "obaveznom braniocul-zamjenjuju se rijeeima:
"obaveznoj odbrani".

elan 13
U elarm 57 stay 1 rijeei: "elana 243 stay 1" zamjenjuju se rijeeima: "Nana

271 st. ii 2".

elan 14
U 'alarm 58 rijeei: "'alarm 274" zamjenjuju se rijeeima: "el. 292 i 450".

elan 15
U Maim 60 rijeei: "elanu 369" zamjenjuju se rijeeima: "Claim 379".

elan 16
U olanu 62 stay 1 rijeei: "izvrgnom postupku" zamjenjuju se rijeeima:

"izvrgenju i obezbjedenju", a rijeei: "Nana 216 st. 2 i 3" zamjenjuju se rijeeima:
"elana 243 St. 2 i 3".

U stavu 3 rijeoi: "Privrednog suda" zainjenjuju se rijeoima: "privrednih
subjekata".

Clan 17
Poslije elana 64 dodaje se novi 'elan koji glasi:

"elan 64a
Kaznenu evidenciju iz elana 42 ovog zakona, koja je do stupanja na snagu

ovog zakona, u skladu sa zakonom kojim se ureduje registracija privrednih
subjekata, vodena u Centralnom registru privrednih subjekata, preuzeee
Ministarstvo pravde najkasnije do 31. decembra 2016. godine.

Do preuzimanja kaznene evidencije, u smislu stava 1 ovog elana, sudovi,
organi nadleini za izvrSenje lcrivienih sankcija i drugi nadleZni organi dostavljaju
podatke Ministarstvu pravde i Centralnom registru privrednih subjekata, a
uvjerenja iz kaznene evidencije izdaje Centralni registar privrednih subjekata."

elan 18
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluThenom

listu Crne Gore".



OBRAZLOiENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoknje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgovomosti pravnih
Ilea za kriviena djela saddan je u odredbi Olana 16 stay 5 Ustava Cite Gore kojim je propisano
da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju i druga pitanja od interesa za Cmu Goru.

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Zakon o odgovornosti pravnih lica za kriviena djela stupio je na snagu poeetkom 2007. godine.
Od stupanja na snagu Zakona o odgovomosti pravnih lica za kriviena djela ("SluZbeni list RCG",
hr. 2/07, i 30/12) do sada je jednom mijenjan i to 2012. godine.

Zakon o odgovornosti pravnih lica za kriviena djela nastao je u prvom redu kao rezultat
medunarodno pravnih obaveza preuzetih od strane Cme Gore, zatim kao posljedica druStvenog
razvoja gdje se pokazalo neophodnim propisati i krivionopravnu odgovomost pravnih lica.

U okviru pregovora o pristupanju Cite Gore Evropskoj uniji, u Poglavlju 24 "Pravda, sloboda i
bezbjednost" u cilju potpunog uskladivanja Zakona o odgovomosti pravnih lica za Icriviena djela
sa Okvirnom odlukom Savjeta EU 2008/841/JHA o borbi protiv organizovanog kriminah od 24.
oktobra 2008. godine, Crna Gora se obavezala da Zakonom o odgovornosti pravnih lica za
lcriviena djela proSiri katalog mjera bezbjednosti i pravnih poljedica osude.

Navedenom Okvimom odlukom Savjeta EU od 24. oktobra 2008. godine u alarm 6 predvidene
su vrste kazni i drugih ne kaznenih mjera koje se mogu izreai pravnim licima

III. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE I
POTVRDENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za kriviena djela se ne
dira u osnovni koncept Zakona o odgovornosti pravnih lica za lcriviena djela, koji je yea uskladen
sa pravnom tekovinom Evropske unije i dokumentima Savjeta Evrope i Ujedinjenih nacija, kao
izvorima medunarodnog lcrivienog prava.
Najznaaajniji dokumenti Say] eta Evrope i Ujedinjenih nacij a uzeti u obzir tokom izrade ovog
zakona su:

• Preporuka Komiteta ministara Savjeta Evrope hr. R (88) 18 od 20. oktobra 1988. godine
o uvodenju kriviene odgovornosti pravnih lica;

• Evropska konvencija za zaStitu Zivotne sredine lcroz krivieno pravo iz 1998. godine (élan
9);

• Krivienopravna konvencija o korupciji iz 1999. godine (élan 18);
• Konvencija o raeunarskom lcriminalu iz 2001. godine (élan 12);
• Konvencija Ujedinjenih Nacija protiv korupcije iz 2003. godine (élan 26).

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za kriviena djela saddi
odredbe koje su u skladu sa sljedetim dokumentom Evropske unije:

• Okvima odluka Savjeta EU 2008/841/JHA o borbi protiv organizovanog lcriminala od 24.
olctobra 2008. godine.



Okvirna odluka Savjeta EU 2008/841/JHA o borbi protiv organizovanog kriminala obavezuje da
sve dr2ava elanica preduzmu potrebne mjere kojima se garantuje da pravna lica mogu biti
odgovorna za kriviOna djela, kao i da u svojim nacionalnim zakonodavstvima predvide
uoinkovite, srazmjeme i odvraeajuee kazne, koje ukljueuju kazne iii ne-kaznene mjere, kao
su: oduzimanje prava na driavne povlastice iii podsticaje; privremena iii trajna zabrana
obavljanja poslovnih djelatnosti; sprovodenje sudskog nadzora; sudska likvidacija; privremeno
iii trajno zatvaranje objekata koji su korikeni za izvr genje Icrivienog djela.

IV. OBJA§NJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

d. 1, 2, 4 i 1 1 Zakona vrk se tehnieko i terminolo gko usaglagavanje.

Glanom 3 Zalcona izveSena je izmjena u pogledu prokrenja osnova odgovomosti pravnih lica za
kriviena djela na naein da to je osnov odgovornosti proSiren i na slueajeve kada je djelovanje
odgovomog lica bibo u suprotnosti sa poslovnom politikom iii nalozima pravnog lica, bez obzira
da ii je steeena kakva korist za pravno lice.

Navedenom izmjenom Zakon o odgovomosti pravnih lica za kriviena djela usaglasiee se sa
FATF Specijalnom preporulcom II (SR.II) - Inkriminacija finansiranja terorizma, a na Sta je
ukazano u Izvjekaju o eetvrtoj rundi evaluacije
sistema sprjeeavanja pranja novca i finansiranja terorizma za Cmu Goru, koji je saeinio komitet
eksperata Savjeta Evrope MONEYVAL.

d. 5 do 8 Zakona izvekne su izmjene i dopune zakona u cilju usagla gavanja sa Okvimom
odlukom Savjeta EU 2008/841/JHA o borbi protiv organizovanog himinala od 24. oktobra
2008. godine, tj. izvekno je usaglagavanje sa Olanom 6 ta& a) i e): Naime, elan 6 navedene
Okvime odluke propisuje sfiedeee vrste kazni i drugih ne kaznenih mjera koje se mogu izreei
pravnim licima: a) oduzimanje gava na dr2avne povlastice ili podsticaje; b) privremena iii trajna
zabrana obavljanja poslovnih djeratnosti; c) sprovodenje sudskog nadzora; d) sudska likvidacija;
e) privremeno iii trajno zatvaranje objekata koji su korikeni za izvr genje krivionog djela.

Buduei da vet& Zakon o odgovornosti pravnih lica za kriviena djela ne propisuje moguanost
oduzimanja/uskraeivanja prava na dr2avne povlastice iii podsticaje niti moguenost privremenog
iii trajnog zatvaranja objekata koji su korikeni za izvrknje krivienog djela u Claim 5 Zakona
uvedena je nova mjera bezbjednosti - Zatvaranje objekata pravnog lica koji su korikeni za
izvrSenje Icrivienog djela, koja je razradena u 'alarm 6 Zakona.

Navedena mjera bezbjednosti mote izreei pravnom licu ako bi dalja upotreba objekta pravnog
lica koji je koriken.za •izvrSenje krivienog djela predstavljala opasnost za 2ivot iii zdravlje ljudi
iii bi bibo Stetno za privredno iii finansijsko poslovanje drugih pravnih lica iii za privredu, iii ako
to zahtijevaju interesi opke bezbjednosti iii razlozi morala. Sud odreduje trajanje mjere
zatvaranja objekta pravnog lica koji je koriken za izvrSenje krivienog djela koje ne mo2e biti
kraee od gest mjeseci niti due od pet godina, raounajudi od dana pravosnaZnosti presude.

al. 7 i 8 zakona preciznije se definik nastupanje pravnih posljedica osude i dopunjene su vrste
pravnih posljedica osude. Pored postojeeih uvedene su i nove pravne posljedice osude i to:

- zabrana ueeka u postupku javnih nabavki i
- zabrana ueeka u postupku privatizacije privrednih subjekata.

Takode, izvrkna je dopuna pravne poljedice osude - zabrana sticanja odredenih dozvola,
odobrenja, koncesija koje izdaju dr2avni organi na naein ko je dodata i zabrana sticanja



odredenih subvencija iii drugih oblika podsticaja koji se daju odlukom drMvnog organa
organa jedinice lokalne samouprave.

Clanom 9 Zalcona preciznije je odredena moguanost oduzimaja ekvivalentne vrijednosti
imovinske koristi.
Clanom 10 Zakona izvrkna je izmjena u smislu da kaznenu evidenciju pravnih flea neee vie
voditi Centralni registar privrednih subjekata, pri Poreskoj upravi, ve6 Ministarstvo pravde, koje
je Mak nadleMo za vodenje kaznene evidencije fiziekih lica.

Cl. 12 do 16 Zakona izvrkno je terminolo gko i tehnielco uskladivanje sa Zakonikom o krivienom
postupku.

O. 17 i 18 Zalcona propisane su prelazne i zavrke odredbe. Predvideno je da oe kaznenu
evidenciju pravnih lica, koja se trenutno vodi u Centralnom registru privrednih subjekata,
preuzeti Ministarstvo pravde najkasnije do 31. decembra 2016. godine. Medutim, do
preuzimanja kaznene evidencije, sudovi, organi nadleMi za izvrknje krivionih sanlccija i drugi
nadleni organi dostavljaju podatke Ministarstvu pravde i Centralnom registru privrednih
subjekata, a uvjerenja iz kaznene evidencije izdaje Centralni registar privrednih subjekata.

Takode, predvideno je da 6e Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih ilea
za kriviena djela stupiti na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluThenom listu Cme
Gore".

V. PROCJENA FINANSIJSK1H SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva u bucaetu
Cme Gore.

Naime, u toku 2016. godine Ministarstvo pravde 6e izraditi naein i plan preuzimanja kamene
evidencije od Centralnog registra privrednih subjekata, kada 6e se izvrgiti i specifikacija
eventualnih dodatnih finansijskih sredstava.

Ministarstvo pravde ve6 ima uspostavljen elektronski sistern za vodenje kaznene evidencije za
fizieka lica, koji 6e biti nadograden aplikacijom za vodenje kaznene evidencije za pravna lica.



PREGLED ODREDBI ZAKONA 0 ODGOVORNOSTI PRAVNIII LICA KOJA SE
MIJANJAJU, ODNOSNO DOPUNJUJU

Iskljueenje i ogranieenje odgovornosti
Clan 2

(1) Crna Gora (u daljem tekstu: Crna Gora), drlavni organi i organi lokalne samouprave ne mogu
biti odgovorni za krivieno djelo.
(2)Pravno lice kome je zakonom povjereno vrgenje javnih ovlakenja nije odgovorno za krivieno
djelo koje je ueinjeno u vrknju tih ovlakenja.

Kriviena djela za kola odgovaraju pravna lica
Clan 3

Pravna lica mogu odgovarati za kriviona djela iz posebnog dijela Krivienog zakonika i za druga
kriviena djela propisana posebnim zakonom, ako su ispunjeni uslovi za odgovornost pravnog lica
propisani ovim zakonom.

Osnov odgovornosti pravnog lica
elan 5

Pravno lice je odgovorno za krivieno djelo odgovornog lica koje je djelujuoi u ime pravnog lica u
okviru svojih ovlakenja ueinilo krivieno djelo u narnjeri da za to pravno lice ostvari kakvu
korist. Odgovomost pravnog lica postoji i onda kada je djelovanje tog odgovornog lica bib o u
suprotnosti sa poslovnom politikom iii nalozima pravnog lica.

Prestanak pravnog lica
Clan 22

(1) Kazna prestanak pravnog lica se mote izreoi ako je djelatnost pravnog lica ii cjelini iii u
znatnoj mjeri bila u funkciji vrknja krivienog djela.
(2) Sa izreeenom kaznom prestanak pravnog lica, za privredna drukva sproveke se postupak
likvidacije.
(3) Pravno lice prestaje da postoji brisanjem iz Centralnog registra Privrednog suda ili drugog
registra koji vodi nadletni drtavni organ.
(4) Ako je izreeena kazna iz stava 1 ovog elana, prestala imovina privrednog drukva i imovina
drugog pravnog lica ee se oduzeti u korist Cite Gore.

Vrste mjera bezbjednosti
Clan 28

(1) Za lcriviana djela za koja su odgovorna pravna lica mogu se izreoi shedeae mjere
bezbjednosti:

1)saeinjavanje i sprovodenje programa djelotvornih, neophodnih i razumnih mjera;
2) oduzimanje predmeta;
3)javno objavljivanje presude;
4) zabrana obavljanja odredenih privrednih iii drugih djelatnosti.

(2) Sud mote pravnom lieu izreoi jednu iii vie mjera bezbjednosti kad postoje zakonom
predvideni uslovi za njihovo izricanje.



(3) Zabrana obavljanja odredenih privrednih iii drugih cljelatnosti ne mole se izreei uz uslovnu
osudu.

Nastupanje pravnih posljedica osude
Clan 33

(1) Pravne posljedice osude za pravno lice nastupaju danom pravosnenosti presude kojom je
izreeena noveana kazna, i to:

1) zabrana obavljanja djelatnosti na osnovu dozvole, licence, ovlakenja iii koncesije izdate od
strane drZavnih organa;

2) zabrana dobijanja dozvole, licence, ovla goenja iii koncesije koje izdaju drZavni organi.
(2) Pravne posljedice osude iz stava 1 taeka 2 ovog elana mogu se propisati u trajanju najduZe do
deset godina.

Rokovi zastarjelosti
Clan 34

(1) Rok zastarjelosti krivionog gonjenja pravnog lica raeuna se prema kazni propisanoj za
odgovorno lice koje je izvrgilo krivieno djelo. Krivieno gonjenje se ne mcde preduzeti Icada
protekne rok zastarjelosti propisan u elanu 124 Krivionog zakonika.
(2) Izreeena kazna ne mote se izvrgiti kad protekne:
1) tri godine od osude na noveanu kaznu;
2) osam godina od osude na kaznu prestanka pravnog lica.
(3) Izvrgenje mjere bezbjednosti zastarijeva:
1) kad protekne pet godina od dana pravosna1nosti presude kojom je izreeena mjera oduzimanje
predmeta;
2) kad protekne tri mjeseca od dana pravosnalnosti sudske odluke kojom je izreeena mjera javno
obj avlj ivanj e presude;
3) kad protekne vrijeme za koje je pravnom lieu izreeena mjera saeinjavanje i sprovodenje
programa djelotvomih, neophodnih i razumnih mjera, raeunajuoi od dana pravosnaZnosti sudske
odluke;
4) kad protekne vrijeme za koje je pravnom licu izreeena mjera zabrana obavljanja odredene
privredne ili druge djelatnosti, raeunajuoi od dana pravosnalnosti sudske odluke.

Uslovi i naeln oduzimanja imovinske koristi
elan 36

(1) Od pravnog lica óe se oduzeti novae, predmeti od vrijednosti i svaka druga imovinska korist
koji su pribavljeni krivienim djelom, a ako oduzimanje nije moguee, pravno lice áe se obavezati
da plati noveani iznos koji odgovara pribavljenoj imovinskoj koristi.
(2) Imovinska korist pribavljena krivienim djelom oduzede se i od lica na koja je prenesena bez
naknade iii uz naknadu koja oeigledno ne odgovara stvamoj vrijednosti.
(3) Ako je Icrivienim djelom pribavljena imovinska korist za drugog ta korist Oe se Oduzeti.

Davanje podataka iz kaznene evidencije
Clan 42

(1) Kaznena evidencija sadr2i sljedete podatke: naziv i sjedigte pravnog lica; djelatnost pravnog
Ilea, registarski i matieni broj pravnog lica, podatke o uoinjenom krivienom djelu; podatke o
kaznama, uslovnoj osudi, mjerama bezbjednosti; podatke o odgovornom lieu koje je ueinilo
krivieno djelo zbog kojeg je osudeno pravno lice; oproS/tene kazne koje se odnose na osudeno



pravno lice za koje se kaznena evidencija vodi, kao i podatke o pravnim posljedicama osude;
kasnije izmjene podataka saddanih u kaznenoj evidenciji; podatke o izvrgenoj kazni i ponigtenju
evidencije o pogre gnoj osudi.
(2) Podaci iz kaznene evidencije mogu se dad samo sudu, ddavnom tuZiocu i organu uprave
nadleThom za poslove policije u vezi sa lcrivienim postupkom koji se vodi protiv pravnog lica
koje je ranije bibo osudeno, organu za izvr genje krivienih sankcija i organu koji uoestvuje u
postupku davanja amnestije, pomilovanja, rehabilitacije iii odlueivanja o prestanku pravnih
posljedica osude, kad je to potrebno za vr genje poslova iz njihove nadlehlosti.
(3) Podaci iz kaznene evidencije mogu se, na obrazlolen zahtjev, dati i ddavnom organu i
pravnom licu, ako za to postoji opravdani interes zasnovan na zakonu.
(4) Pravnom licu se, na njegov zahtjev, mogu dati podaci o njegovoj osudivanosti
neosudivanosti samo ako su mu potrebni radi ostvarivanja prava u inostranstvu.
(5) Kaznenu evidenciju vodi Centralni registar Privrednog suda.

Uslovi za primjenu Zakona
Clan 43

(1) Na domaCe i stiano pravno lice koje je odgovorno za krivieno djelo ueinjeno na teritoriji Cme
Gore primjenjuje se ovaj zakon.
(2) Na strano pravno lice koje je odgovorno za krivieno djelo ueinjeno u inostranstvu na gtetu
Crne Gore, njenog ddavljanina iii domaCeg pravnog lica primjenjuje se ovaj zakon
(3) Ovaj zakon se primjenjuje i na donut& pravno lice koje je odgovorno • za krivieno djelo
ueinjeno u inostranstvu.
(4) U slueaju iz st. 2 i 3 ovog elana neoe se primijeniti ovaj zakon, ukoliko su ispunjeni posebni
uslovi iz elana 138 stay 3 Krivienog zakonika.

Shodna primjena odredaba Krivienog zakonika
Clan 44

Na pravna lica se shodno primjenjuju odredbe op gteg dijela Krivienog zakonika o: krivienom
djelu (elan 5), naeinu izvrgenja krivienog djela (élan 6), vremenu izvr genja krivienog djela (élan
7), mjestu izvrgenja krivienog djela (élan 8), djelu malog znaeaja (elan 9), krajnjoj nu2di (élan
11), podstrekavanju (elan 24), pomaganju (élan 25), granicama odgovomosti i katnjivosti
saueesnika (élan 27), kaZnjavanju podstrekaea i pomagata za poku gaj i lake krivieno djelo (elan
28), svrsi k 'azinjavanja (élan 32), svrsi uslovne osude (élan 54), opozivanju uslovne osude zbog
ranije ueinjenog krivienog djela (élan 56), opozivanju uslovne osude zbog neispunjenja
odredenih obaveza (élan 57), rokovima za opozivanje uslovne osude (élan 58), trajanju zagtitnog
nadzora (élan 63), posljedicima neispunjavanja obaveze za gtitnog nadzora (elan 64), zagtiti
ogteeenog (elan 114), toku i prekidu zastarijevanja krivienog gonjenja (élan 125), toku i prekidu
zastarijevanja izvr genja kazne i mjere bezbijednosti (élan 128), vremenskom vaZenju lcrivianog
zakonodavstva (élan 133) i znaeenju izraza (élan 142), ako ovim zakonom nije drukeije
odredeno.

Branilac
elan 56

(1) Okrivljeno pravno lice, uz predstavnika, mole imati i branioca.
(2) Odredbe Zakonika o Icrivienom postupku o obaveznom braniocu se ne primjenjuju na
okrivljeno pravno lice.



(3) Okrivljeno pravno lice i okrivljeno odgovorno lice mogu imati zajednielcog branioca, ukoliko
to nije u suprotnosti sa interesima njihove odbrane.

Odbacivanle kriviene prijave
Clan 57

(1) Osim osnova za odbacivanje kriviene prijave iz elana 243 sta y 1 Zakonika o krivie'nom
postupku, drlavni tuñlac ee odbaciti krivienu prijavu protiv pravnog lica i u slueaju da ne postoji
osnov odgovornosti pravnog lica predviden u elanu 5 ovog zakona.
(2) Kad drlavni tulilac nade da nema osnova da preduzme gonjenje za krivieno djelo dulan je
da, u roku od osam dana, o tome obavijesti o gteoenog i da ga uputi da mole sam preduzeti
gonjenje, osim u slueajevima iz 61ana 46 i elana 47 sta y 5 ovog zakona. Ovako óe postupiti i sud
ako je donio rjeknje o obustavi postupka usljed odustanka drlavnog tulioca od gonjenja.

Sadriaj optuibe
Clan 58

Optulnica, odnosno optulni predlog protiv pravnog lica mora, pored elemenata propisanih u
elanu 274 Zakonika o krivionom postupku, sadrlati naziv pod kojim pravno lice nastupa u
pravnom prometu, njegovo sjedi gte, registarslci i matiOni broj, ime i prezime njegovog
predstavnika i osnov odgovomosti pravnog lica.

Pismena izrada presude
Clan 60

Pored djelova predvidenih u 'alarm 369 Zakonika o krivienom postupku, pisano izradena presuda
mora sadrlati:
1) u uvodu presude naziv pod kojim pravno lice nastupa u pravnom prometu, njegovo sjedigte,
registarski i matieni broj, ime i prezime njegovog predstavnika koji je prisustvovao glavnom
pretresu;
2) u izreci presude naziv pod kojim pravno lice nastupa u pravnom prometu, njegovo sjedigte,
registarski i mationi broj, odluku kojom se olcrivljeno pravno lice ogla gava odgovomim za
krivieno djelo za koje se tereti, kojom se oslobada od odgovomosti za to djelo, odnosno kojom se
optulnica odbija.

Mjere obezbjedenja
Clan 62

(1) U cilju obezbjedenja izvfgenja oduzimanja imovinske koristi, sud mole, na predlog
nadleThog tulioca, protiv okrivljenog pravnog lica odrediti privremenu mjeru obezbjedenja u
skladu sa odredbama Zakona o izvr gnom postupku. U torn slueaju shodno se primjenjuju odredbe
elana 216 st. 2 i 3 Zakonika o krivienom postupku.
(2)Ako okolnosti opravdavaju sumnju da óe se u okviru okrivljenog pravnog lica ponovo izvrgiti
djelo za koje postoji osnovana sumnja da je za njega odgovomo to pravno lice ili neko drugo
sham) djelo, sud mole u istom postupku, pored mjera iz stava 1 ovog alana, privremeno zabraniti
okrivljenom pravnom lieu obavljanje jedne iii vie odredenih privrednih djelatnosti, odnosno
drugih djelatnosti.
(3) Ako je protiv pravnog lica pokrenut krivieni postupak, sud mole, na predlog drlavnog
tulioca ili po slulbenoj difinosti, zabraniti izmjene statuta koje hi dovele do brisanja olcrivljenog



pravnog lica iz Centralnog registra Privrednog suda iii drugog registra koji vodi nadleZni drZavni
organ Zabrana se upisuje u Centralni registar Privrednog suda iii drugi registar koji vodi
nadleZni drZavni organ.
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CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA

Broj: 02-03-14439/1	 Podgorica, 20. novembar 2015. godine

MINISTARSTVO PRAVDE
-Mr ministra, g-dina Zorana Pa2ina -

Pottovani gospodine Pa2in,

Na osnovu Vateg akta, broj: 01-16271/15 od 04. novembra 2015. godine, kojim se tra.2i
mitljenje na Predlog zakona o iznyenarna i dopunarna Zakona o odgovomosti pravnih
lice za kriviOna djela, Ministarstvo finansija daje sljedeoe

MISLJENJE

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni I2vjettaj o sprovedenoj analizi procjene uticala
propisa, sa aspekta implikacija na poslovni ambijent, nernamo primjedbi.

Na osnovu uvida u dostavljeni tekst i lzvjettaj o sprovedenoj analizi procjene uticaja
propisa, utvrdeno je da za sprovodenje ovog Zakona nije potrebno obezbjediti dodatna
finansijska sredstva u budtetu Cme Gore.

Naime, u toku 2016. godine Ministarstvo pravde de izraditi natin i plan preuzimanja
kaznene evidencije od Centralnog registra privrednih subjekata, kada te se izvrtiti i
specifikacija eventualnih dodatnih finansijskih sredstava.

Ministarstvo pravde veo ima uspostavljen elektronski sistem za vodenje kaznene
evidencije za fizieka lica, koji te biti nadograden aplikacijom za vodenje kaznene
evidencije za pravna lica.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija daje saglasnost na Predlog zakona o
izrnjenarna i dopunarna Zakona o odgovornosh pravnih lica za kriviOna djeta.

S pottovanjem,

MINISTAR
di Radoie augtc

81000 l'othc c n )t	 I )1,1goie% i(::a In 2
tel.U1220 2-I? /i i5;IN. , 482 20 224 450. 	 gov.me



OBRAZAC

IZVJEgTAJ 0 SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA
.	 .	 .

PREDLAGA6 PROPISA - Ministarttvo.pravde.::.:.:

NAZIV PROPISA Predlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
odgovornosti pravnih Ilea za krividna djela

1. Definisanje problema
Koje probleme treba da rijeSI predlokeni akt?
Koji su uzmci problema?...
Koje su posljedice probleMa?
Koji su subjekti otteterti;*ria koji naeini u . kojoi riled?
Kako bi problem evoluirao bez promIene propisa("status clue (voila)?

Zakon o odgovomosti pravnih lea za krividna djelp stupio je na snagu potetkom 2007. godine. Od
stupanja na snagu Zakona o odgovornosti pravnih fica za kriviona djela ("Slutbeni list RCG", br. 2/2007,
1312007 i 3012012) do sada je jednom mijenjan i to 2012. godine.

Zakon o odgovornosti pravnih lica za krivitna djela nastao je u prvom redu kao rezultat medunarodno
pravnih obaveza preuzefih od strane Crne Gore, zatim kao posljedica druttvenog razvoja gdje se
pokazalo neophodnim propisati i krivionopravnu odgovornost pravnih lea....	 .
Tokom procesa analifitkog skrininga za Poglavlje 24 - Pravda, sloboda i bezbjednost iskristalisale su se
odredene potrebe za unaprjedenje teksta Zakona o odgovornosfi pravnih lica za kriviona djela, koje su
kasnije pretodene u konkretne mjere u Akcionom planu za Pregovaradko poglavlje 24.

Nakon Cetvrte runde evaluacije crnogorskog sistema sprjedavanja pranja novca i finansiranja terorizma,
izvitene od strane Korniteta eksperata SE za evaluaciju mjera u borbi protiv sprjetavanja pranja novca i

finansiranja terorizma (MONEYVAL) data je preporuka da se razmotri izmjena osnova odgovornosti
pravnih lica za krividna djela propisan u elanu 5 Zakona o odgovornosti pravnih Ilea za krividna djela u
smislu da ne bude ograniden na sticanje odredene imovinske koristi.

2.•Ciljevi
Koji ciljevi se postau predloienim propisom?
Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojetim strategijama iii programirna . Vlade, altoje"
primjenljivo.	 • .... 

U okviru	 pregovora o pristupanju Crne Gore Evropskoj	 uniji,	 u	 Poglaviju 24 "Pravda,	 sloboda i

bezbjednost" u cilju potpunog uskladivanja Zakona o odgovornosti pravnih lica za krividna djela so
Okvirnom odlukom Savjeta EU 2008/841/JHA o borbi protiv organizovanog kriminala ad 24. oktobra
2008. godine, Crna Gora se obavezala da Zakonom o odgovornosti fravnih Ilea za krividna djela prodin
katalog mjera bezbjednosti i pravnih poljedica osude.

.1zmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za krividna djela ispunite se preporuka
Komiteta eksperata SE za evaluaciju mjera u borbi protiv sprjetavanja pranja novca i finansiranja
terorizma (MONEYVAL) da se izmjena osnova odgovornosfi pravnih lica za krividna djela propisan u
smislu Olana 5 valeCeg zakona. Takode, jedan od ciljeva koji de se postidi jeste i tehnidka uskladenost
donijetim izmjenama i dopunama Zakonika o krividnom postupku.

Programom rada Vlade za 2015. godinu i AP za Poglavlje 24 predvideno je da Vlada utvrdi Predlog
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosfi pravnih lica za kriviona djela do kraja
decembra 2015.godine.

3. Opcije



Koje su mogute opcije za ispunjavanje ciljeva i rjetavanje problema? (tivijek treba razmatitti
"status quo" opciju i preporuallivo je ukljueiti i neregulatornu OWN, ostrn .ako postoji obayeita .;
donokenja predlotenog propisa).
ObrazIotiti preferiranu opciju?
Tokom pranjene primjene Zakona o odgovornosfi pravnih lica za kriviana djela, izmjenama i dopunama
Zakona o odgovornosti pravnih fica za krivitna djela prepoznate su odredenje potrebe izmjena i dopuna
stag, kako bi se omogutila njegova efikasnija i kvalitetnija primjena u praksi. Putem predmetnih izmjena

1 dopuna zakona, doti te do protirejna osnova odgovornosti pravnih lica za kriviana djela. Nadalje, sud
'e sada biti imall moguthost izricanja jot jedne mjere bezbjednosti, a to je zatvaranje objekata pravnog
Ica koji so koritteni za izvraenje krivienog djela. Takode, na precizniji natin te bill definisane odredbe
zakona koje se fitu nastupanja pravnih posljedica osude. U cilju uspostavljanja centralizovanog sistema
o kaznenoj evidenciji fizitkih i pravnih lica, predlogom zakona je predvideno da de Ministarstvo pravde
ubuduCe voditi kaznenu evidenciju za pravna lica.
Predlo2enim izmjenama i dopunama te se clod do ispunjenja postavljenih obaveza ladnosno ciljeva u
ovoi materiji, koje proizilaze iz Programa rada Vlade za 2015. godinu i Akcionog plana za Pregovaraoko
poglavlje 24.
4. Analiza uticaja
Na koga de i kako te najvjerovatnije uticati rjekenja u propisu - nabrojatipozitivne I negativne
!uticaje, direktne i indirektne.
Koje trokkove Oa primjena propisa izazvati gradanima I privredt (narodito main i ,Orednjim
preduzedima).	 .
Da Ii pozitivne posljedice donotenja propisa opravdavaju trokkoVe koje ee.enstvoriti,
Da Ii se propisom podriava stvaranje novih privrednlh subjekata na tetittu iftriiina korikerenelja...,-•
Ukljuditi procjenu administrativnih optereeenja i biznis barijera.

Propisana rjetenja te uticati efikasnost krivitnih postupaka u kojima pravna lica odgovaraju za kriviona
djela, kao i na efikasnost rada pravosudnih i drugih organa.

Buduta primjena Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za krivitna djela
neOe izazvati trot'kove gradanima i privredi.

Ovim propisom sane zalazi ni u dio administrativnih opteretenja ni biznis barijera
5. Procjena fiskalnog uticaja
Da Ii je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budieta Crne Gore za implementacitu
propisa I u kom iznosu?
Da Ii je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ill tokom odredenog vrereenskog
perioda? ObrazIoliti.
Da Ii implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze?,,ObrazIatiti.' 
Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijede,na u budietu za lekitati fiskainfr: .90a11.1u;
odnosno da li su planirana u budtetu za narednu fiikanu godine?
Da Ii je usvajanjem propisa predvideno donokenje podzakonskih akata iz kojih te otrifStedi
finansijske obaveze? 	 , -	 -Da li de se implementacijom propisa ostvariti prihod za budlet Crne Gore?
Dbrazloiiti metodologiju koja je koriStenja prilikom obratuna finansijskih izdataka/prihoda.
Da Ii su postojali problemi u preciznom obraeunu finansijskih izc)ataka/prihoda? Obrazloilti.
Da Ii su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?
Da li su dobijene primjedbe ukljueene u tekst propisa? ObrazIotiti. 	 •

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva u bud fato. Crne
Gore.

Naime. u toku 2016. godine Ministarstvo pravde to izraditi natin i plan preuzimanja kaznene evidencije
ad Centralnog registra privrednih subjekata, kada Ce se izvrtiti i specifikacija eventualnih dodatnih
finansijskih sredstava. Ministarstvo pravde vet ima uspostavljen elektronski sistem za vodenje kaznene
evidencije za fizitka lica, koji Oe biti nadograden aplikacijom za vodenje kaznene evidencije za pravna
Ica



6. Konsultacije zainteresovanih strana
NaznaCiti da Ii je koriedena eksterna ekspertska podrtka i ako da, kako.
Naznaati koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj faze RIA proteSa k kako
(javne ili ciljane konsuItacije).
Naznatiti glavne rezultate konsultacija, I koji SU predlozi i sugestije zainteresovanIh Strena
prinvateni odnosno 'lest' prihvateni. Obrazloiiti. 	 :

Ministarstvo pravde formiralo je Radnu grupu za izradu teksta Predloga zakona u air sastavu su bili
ipredstavnici Ministarstva pravde, sudstva, tuzilastvo, Uprave carina i Ministarstva ekonomije.

U izadt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za krividna djela nije
koriSCena eksterna ekspertska podrtka.
7: Monitoring i evaluacija
Koje su potencijalne prepreke za implementaclju proplsa?
Koje Ce mjere biti preduzete tokom primjene propisa da tot as ispunili ciljeyl?.
Koji su gIavni indikatori prema kojirmite se nijeritaspunjenje telljeva? 	'	 `
Ko de biti zaduien za sprovodenje monitoringa I evaluacije priinjene propisa? ,

Nema prepreka za implementaciju ovog propisa.

Zakonom je predvideno da kaznenu evidenciju pravnih Ilea nada vita voditi Centralni registar privrednih
subjekata, vet Ministarstvo pravde, koje je inade nadle2no za vodenje kaznene evidencije fiziekih Ilea.
Predvideno je da Ce se preuzimanje kaznene evidencije izmedu Centralnog registra privrednih subjekata
i Ministarstva pravde izvreiti najkasnije do 31. decembra 2016. godine. Medutim, do preuzimanja
kaznene evidencije, 	 sudovi,	 organi nadle2ni za izvrtenje krivianih sankcija i drugi nadleini organi
dostavljaju podatke Ministarstvu pravde i Centralnom registru privrednih subjekata, a uvjerenja iz
kaznene evidencije izdaje Centralni registar pnvrednih subjekata

MIN1STAR
aryfia.±in
<?'‘

Podgorica, 4. novembar 2015.



Crna Cora
Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija

Bro 03/1/2- 1/k •	 Podgorica, 1. 1112016.

MINISTARSTVO PRAVDE

Dopisorn broj 01-15484/15 od 29. februara 2016. tra2ili ste
mgljenje o uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o odgovornosti pravnih lica za kriviena djela s pravnom
tekovinom Evropske unije, saglasno elanu 40 stay 1 alineja 2
Poslovnika Vlade.

Nakon upoznavanja sa sadninom propisa, Ministarstvo vanjskih
poslova i evropskih integracija je saglasno s navedenim u ocjeni
uskladenosti propisa s pravnom tekovinorn Evropske unije.



IZJAVA 0 USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA AROMA CRNE GORE 5 PRAVNOM TEKOVINOM
EVROPSKE UNUE

Identifikacioni broj Izjave MP-II1/102/16/02.. _
1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku ( Predlog zakona o izn)ienarna i dopunarna Zakona o oclgovornosti pravnih lice'
za krivitna diela

na engleskorn jeziku	 ;Proposal for the Law on Amendments to the Law on Criminal Liability of Legal
Entities

[ 2. Podaci o obradivaeu propisa 
a) Organ cidavne uprave koji pripreina propis

1 Organ ciriavne uprave	 Ministarstvo pravde
Sektoriodsjek	 Direktorat • a pravosirde7Direiscija in krivibm zakonodavstvo

	

ocigovorno !ice time, prezime, teleion,	 Marircera Lakok r ie Driakovie, generalna direktorka,/ Direktorat
e -mail)	 in pravosude

t. f107 520, e. marijimalalcovicLimpg,govliao
- kontakt osoba bine, prezime, telefon, 1 Merima Bakovic, naOelnik Direkcije za kriviOno zakonodavstvo

e-mail)	 t. 407 504, e. merirna.bakovic@mpajgov.rrie
Pravno lice s javnim ovla'Senjorn za pripreThu i sprovodenje propisa
Naziv pravnog lica

'

	

	 - ocirjzovor no lice ;irne, prezime, telefon,
emnail)

- kontakt osotp a (imp. prezirine, teleton,
e-mail)

1 3. Organi driavne uprave koji primjenjuju/sprovode prOpis
- Organ driiavne uprave	 Organi driavne uprave, sudovi, cidavna tuilla.Stva

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbarna Sporazuma o stabilizacip i pridrulivanju izmedu
: Evropske unije i njenih dr2ava elanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)

Oaredbe SSPa s kojinaa se uskladuje probis
Glava VII, Pravda, slobocla IbozbJEdI ost, Oar) 80 Jaeanje institucija i vlaciavina prava
b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizi1aze iz navedenin odredbi SSPa

ispunjava u potpunosti
djelimiCno ispunjava

'no spunjava
ci Razi z!	 pur	 pe, ocloosno neisduojenje obaveza icoje proizilate iz naverionih odredbi
55 Pd

5. Vein nacrtafpredloga propisa s Prograrnom pristupanjaCrne Gore Evropskoj uniji (PPCG)

	

- PPCC za period	 2016-2018

	

- Poglavlje, potpoglavlje	 24 Pravda, sloboda, bezbjednost, 2 Planovi i potrebe,
2.2. Zakonodavni okvir, P) Policijska saradnja i borba

protivorganizovanog kriminala
P.2) Borba [nerd y organizovanog krirnin ia

	

- Rok :a donoSeme propisa	 kvartal 2016
- Napornena

6. UsklacTenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije



0) Usklarknost s prirnarnim itvorima prova Evropske unije
UFEU, Tree.' rho, Politike i unutraSnie rnjere Unije, Glava	 Prostor slobocie, betbjednosti i pravcle,

I Poglavlje 4, Sudska saradnja u krividnim stvarima, don 82, sta y 2 / TFEU, Part Three, Union Policies and
Internal Actions, Title V Area of Freedom, Security And Justice, Chapter 4 Judicial Cooperation in Criminal

• Matters, Article 82, Paragraph 2
• Potpuno uskladeno/fully harmonized
' h) Usidadenost so selcunclarnim izvorinto prava Evropske unije
• 32008E0841
• Dkvirna °clink& Savjeta 2008/841/PUP a borbi protiv organizovanog kriminala od 24. oktobra 2008.
• Bodine/ Council Framework Decision 2008/841/Th1A of 24 October 2008 on the fight against organised

crime, 01 L 300, 11.11 2008
Potpuno uskladenotfullv harmonized_  	_	 .c. _	 .
c) UsIdoclenost s ostaf rn izvorima prava Evropske unije
No postoji rtvor prava E IJ oota vrste so kojim hi se precilog propiso mogao uoorediti radi dobijanja stepena
njog,ove usktarienottr,
6.1. Razlozi za djelirnidnu usklacienost iii neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojern je predvideno postizanje potpune uskladenosti

! 7. Ukoliko ne postoje odgovarajuti propisi Evropske unije $ kojima je potrebno obezbijediti usIdadenost
konstatovati to t'injenicu

! 8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i °stale izvore medunarodnog prava korikene pd izradi
nacrta/predloga propisa

, Preporuka Komiteta ministara Savjeta Evrope hr. H, Recommendation No. R (88) 18 adopted by the

, (88) 18 od 20. oktobra 1988. godjne o uvodienju : Committee of Ministers of the Council of Europe
krividne odgovornosti pravnih lica;	 on 20 October 1988 on the Liability of enterprises

for offences;
Evropska konvencija za zoStitu tivotne srecline kraz Convention on the Protection of Environment
krividrio pravo it 1998. gedine;	 I through Criminal Law 1998;
8rividnoprovna konvencija o korupciji it k999 godine; Criminal Law Convention on Corruption 1999;

: no	 incija a radunarskom kt,mi nolo it 2001 prime;	 The Convention on Cyhercorne 2001;

Konvencija Ujedinjenih nacija protiv korupcije it United Nations Convention against Corruption
, 2001 godine.	 2003. v:

9. Navesti da Ii su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog 1
prava prevecieni no crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

Navecieni Lived' nrava EU i medunarocinog pravasu Forever:rein no crtiogorski
10. Navesti eta Ii je nacrt/predlog propisa iz take 1 lzjave o uskladenosti prevecien na engleski jezik

(prevod dostaviti u prilogu)
Predlog zakona a itinjenarna i dopunatna Zakona o o rtigovornosti pravnih lica to krividna djela je preveden
no engleski jezik.
11,1Reke konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo miSljenje o usklaclenosti

,U itrad, Predloga zakona a izmjenanto dopunatna Zakona o origavornosti pra y rah lica za krividna djela
udeszvovactjug. Dragon Novottel, tanner:1k glavriog cirtavnoo arivjetniko Republike drvatske. U rzracl,
preciloga zAand SrI takode ukçiucero g. Pylthaet Flaus;ler, pravH savietnik u Ministarstvu pravde i eksperti

F.D?'ojektu FUROLF,. Derefr MekLogiir, ,	 at.irri Fkipatrilc.



Potpis / ovlakeno lice olaracifivaaa propisa
toran

evropskih: Potpis / nninistar vanjskih poslova
integrarija

Datum: 01/03/2015
Datu



TABELA USKLADENOSTI

1. ldentifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa 1.1.	 ldentifikacioni 	 broj	 izjave	 o	 uskladenosti	 i	 'datum	 utvrdivanja
nacrta/predloga propisa na Vladi

MP-TU/PZ/16/02 MP-IU/PZ/16/02
2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka
Okvirna odluka Savjeta EU 2008/841/JHA o borbi protiv organizovanog kriminala ad 24. oktobra 2008. godine - 32008F0841
3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore
Na crnogorskom jeziku Na engleskom jeziku
Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za
kriviena djela

Proposal for the Law on Amendments to the Law on Criminal Liability of Legal
Entities

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije
a) b) c) d) e)

Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije
(elan, stay, taeka)

'
Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga propisa

Crne Gore (elan, stay, taeka)

Uskladenost
odredbe nacrta/
predloga propisa

Crne Gore s
odredbom izvora
prava Evro pske

unije

Razlog za
djelimienu

uskladenost ill
neuskladenost

Rok za
postizanje
notpune

uskladeno
sti

Okvirna odluka Savjeta EU 2008/841/PUP

Clan 1
Definicije

U smislu ove Okvirne odluke:
1.	 „zloeinaeka	 organizacija"	 znaei	 strukturirano
udruienje	 vie	 od	 dva	 lica,	 uspostavljeno	 u
odredenom	 vremenskom razdoblju, koje	 zajednitki
djeluju s	 namjerom	 da	 poeine kriviena djela koja su
kainjiva oduzimanjem slobode ill za koja se odreduje
pritvor u najduiem trajanju od najmanje eetiri godine ili
ozbiljnija	 kazna,	 kako	 hi,	 neposredno	 ill	 posredno,
ostvarile finansijsku ill drugu materijalnu korist;
2.	 „strukturirano udruienje" znaei udrilienje koje

Nema odgovarajuae odredbe

Materija
regulisana
odredbama
Zakonika	 o
krivienom
postupku
(„Sluibeni	 list
CG",	 br.	 57/09,
49/10 i 35/15)



fl ue nasumieno uspo4ijeno za neposredno izvrsenje
krivienog djela, niti 	 tt ba	 imati	 formalno	 definisane
uloge	 za	 svoje	 elanibve,	 neprekidnost	 elanstva	 ill
razvijenu strukturu.	 A,	 -Clan 2

KriviEna djela u vezi sa tgestvovanjem u
zioEinaeluaj organizaciji

Svaka driava elanica preduzima potrebne mjere kojima
jamei da se sljededi tip INoba tipa postupanja vezana
uz zloeinaeku organizaciju smatraju krivienim djelima:

(a)	 postupanje	 bib o	 kog	 lica	 koje	 namjerno	 Hi
poznavajuti	 cilj	 ili	 opku	 aktivnost	 zioeinatke
organizacije ill njenu namjeru da pain' dotiena kriviena
djela,	 aktivno	 ueestvuje	 u	 kriminalnim	 aktivnostima
organizacije,	 ukljueujuti 	 i	 pruianje	 informacija	 ili
materijalnih sredstava; regrutovanje novih elanova I sve
oblike finansiranja njenih aktivnosti, znajoti da te takvo
ueestvovanje pomoti ostvarivanju kriminalnih aktivnosti
organizacije;	 '	 ..

(b)	 postupanje	 ...bilo.	 , kog	 lica	 koje	 obuhvata
dogovor s jednim iii.v4e. lica o preduzimanju aktivnosti
koja,	 ako se	 izvrgi,: nioie	 dovesti	 do	 poeinjenja
krivienih djela iz elank il . eak i ako predmetno lice ne
ueestvuje u samocn izVilenju a ktivnosti.

Nema odgovarajute odredbe

Materija	 je
regulisana
odredbama
Krivienog zakonika
Crne	 Gore
(„Sluibeni	 list
RCG",	 br.	 70/03,
13/04,	 47/06	 i
„Sluibeni list CG",
br. 40/08, 25/10,
32/11,	 64/11,
40/13,	 56/13	 i

14/15)

clan 3
azne

1.	 Svaka driava	 preduzima potrebne mjere s
kojima osigurava de:
(a) krivieno	 djelo	 k lana 2	 take	 (a) kainjivo
najdu iom kaznom za 	 a od najmanje izmedu dvile i

pet godina; iIi
(b) krivieno	 djelo	 i	 lana	 2	 taeke	 (b)	 kainjivo
istom najduiom ka 	 m zatvora kao i krivieno djelcilna
koje se odnosi dog	 or, iIi najdulom.kaznom za btbe

Nema odgovarajute odredbe

•

Materija
regulisana
odredbama
Krivienag zakonika
Crne	 Gore
(„Sluibeni	 list
RCG",	 br.	 70/03,
13/04,	 47/06	 i
„Sluibeni list CG",
br. 40/08, 25/10,



a

od najmanje izmedu dvije i pet godina.
2.	 Svaka driava t'lanica preduzima potrebne mjere
kojima jama da se krivitha djela iz aana 2, kao	 to
je utvrdila dotitha drIava aanica, podnjena u okviru
zlkina'Cke organizacije, mogu smatrati oteiavajutom
okolnosti.

32/11,	 64/11,
40/13,	 56/13	 i

14/15)

'elan 4
Posebne okolnosti

Svaka driava danica moie preduzeti potrebne mjere
kojima jamei da se kazne iz aana 3. mogu smanjiti ill da
izvrilac moie biti osloboden od kazne ako on/ona, na
primjer:
(a) opovrgne kriminalnu aktivnost; i

(b) pruii upravnim ili sudskim tijelima informacije do
kojih oni na drugi naan ne bi mogli clod, pomaiud im
da:
i. sprijke, okokaju ili ubla2e posljedice krivienog djela;
H. prepoznaju ill privedu pravdi druge izvrgioce;
Hi. pronadu dokaze;
iv. lie	 zlkinkku	 organizaciju	 nezakonitih sredstava
ili sredstava stkenih izvrgenjem kriminalnih aktivnosti;

v. sprijke dalje izvrenje krivit'nih djela iz dana 2.

Nema odgovarajue odredbe

Materija	 je
regulisana
odredbama
Zakonika	 o
krivithom
postupku
(„Slutheni	 list
CG",	 br.	 57/09,
49/10 i	 35/15)	 i
odredbama
Krivithog zakonika
Crne	 Gore
(„Sluibeni	 list
RCG",	 br.	 70/03,
13/04,	 47/06	 i

„Sluibeni list CG",
br. 40/08, 25/10,
32/11,	 64/11,
40/13,	 56/13	 i

14/15)
tlan 5

Odgovornost pravnih lica
1.	 Svaka driava danica preduzima potrebne mjere
kojima jamd da	 pravna lica	 mogu	 biti	 odgovorna
za	 svako kriviEno djelo iz dana 2. koje u njihovu korist
izvra lice djelujud litho ill kao dio tijela pravnog lica, te
koje je na vodeaem poloiaju unutar pravnog lica, a
zasniva se na jednom od sljedkeg:

Nema odgovaraju6e odredbe Potpuno uskladeno

Materija	 je
regulisa na
odredbama d. 2,
3, 5 i 6 Zakona o
odgovornosti
pravnih	 lica	 za
krivitha	 djela
(„Sluibeni	 list



•

(a) pravu zastupanja pravnog lica;
(b) pravu na donoS'enje odluka u ime pravnog lica; ili
(c) pravu na sprovodenje nadzora u pravnom licu.
2.	 Driave elanice takode preduzimaju potrebne
mjere kojima osiguravaju da	 pravna lica mogu	 biti
odgovorna	 u	 sldaju	 kada	 nedostatak	 nadzora	 ili
nadzora	 lica	 iz	 stava	 1.	 omogduje	 da	 u	 korist
predmetnog pravnog lica njoj podreaeno lice pdini bibo
koje krivitho djelo iz e'lana 2.
3.	 Odgovornost pravnih lica na osnovu st. 1 i 2 ne
dovodi u pitanje krivithe postupke protiv fiziekih lica
koja su izvitioci ili sadesnici u krivit'nim djelima iz tlana
4.	 U smislu ove Okvirne odluke „pravno lice" znaei
svaki subjekt koji ima 	 pravnu	 sposobnost u skladu s
mjerodavnim zakonom, osim driava ili javnih tijela koja
izviiavaju driavna ovla gtenja, i javnih medunarodnih
organizacija.

.

CG",	 br.	 2/07	 i

30/12)

elan 6
Kazne za pravna lica

1.	 Svaka driava danica preduzima potrebne mjere
kojima jardi da je pravno lice koje je odgovorno na
osnovu dana 5 stay 1 kainjivo dinkovitim, srazmjernim
i odvraaajueim kaznama, koje ukljduju kaznene ili ne-
kaznene mjere, a mogu ukljdivati i druge kazne kao na
primjer:
(a) oduzimanje prava na javne povlastice iIi porno&

tlan 7
-Clan 33 mijenja se i glasi:
"Osuda pravnog lica za odredeno krivit'no djelo
moie	 imati	 za	 pravnu	 posljedicu	 prestanak,
odnosno	 gubitak	 odredenih	 prava	 ili	 zabranu
sticanja odredenih prava, 	 u skladu sa zakonom i

nastupa po sill zakona kojim je propisana."

Clan 8
Poslije dana 33 dodaju se dva nova dana koja
glase:

Vrste pravnih posljedica osude
elan 33a

(1)	 Pravne posljedice osude koje se odnose na
prestanak iIi gubitak odredenih prava su:
1)	 prestanak	 vrS'enja	 odredene	 djelatnosti	 ili
poslova;

Potpuno uskladeno



•

•

•

•

2) gubitak odredenih dozvola, odobrenja, koncesija,
subvencija ili drugih oblika podsticaja koji se daju
odlukom	 driavnog	 organa	 ili	 organa	 jedinice
lokalne samouprave.
(2)	 Pravne	 posljedice	 osude	 koje	 se	 sastoje	 u
zabrani sticanja odredenih prava su:
1) zabrana vrS'enja odredene djelatnosti ill poslova;
2) zabrana deka u postupku javnih nabavki;
3)	 zabrana	 deka	 u	 postupku	 privatizacije
privrednih subjekata;
4) zabrana sticanja odredenih dozvola, odobrenja,
koncesija, subvencija ili drugih oblika podsticaja koji
se daju odlukom driavnog organa ill organa jedinice
lokalne samouprave.

PoEetak i trajanje pravnih posljedica osude
tlan 33b

(1)	 Pravne	 posljedice	 osude	 nastupaju	 danom
pravosnainosti presude kojom je izredena nov'tana
kazna.
(2) Ako trajanje pravnih posljedica osude iz Liana
33a stay 2 ovog zakona nije propisano posebnim
zakonom, te pravne posljedice osude traju deset
godina.

(b) privremenu ili trajnu	 zabranu	 obavljanja poslovnih
aktivnosti;

(c) sprovodenje sudskog nadzora;

(d) sudska likvidacija;

Nema odgovarajude odredbe Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana

odredbama dlana
28 Zakonom o
odgovornosti
pravnih lica za
krivitha djela
(„SluTheni list
CG", br. 2/07 i

30/12)



(e) privremeno ill trajno zatvaranje objekata koji su
koriS'Eeni za izvrgavanje kriviEnog djela.

Clan 5
U Elanu 28 sta y 1 poslije take 3 dodaje se nova
taEka koja glasi:
3a)	 zatvaranje	 objekata	 pravnog	 lica	 koji	 su
korikeni za izvrKenje kriviEnog djela.

Elan 6
Poslije Elana 31 dodaje se novi Elan koji glasi:
Zatvaranje objekata pravnog lica koji su korikeni

za izvrgenje krivit'nog djela
tlan 31a

(1) Sud mo2e zatvoriti objekat pravnog lica koji je
kori gten za izvrgenje krivienog djela.
(2) Mjera bezbjednosti iz stava 1 ovog Elana, maze
se izred pravnom licu ako hi dalja upotreba objekta
pravnog lica koji je kori gten za izvr genje krivithog
djela predstavljala opasnost za iivot ili zdravlje ljudi
ili	 bi	 bibo	 S'tetno	 za	 privredno	 ili	 finansijsko
poslovanje drugih pravnih lica ili za privredu, ili ako
to zahtijevaju interesi op gte bezbjednosti Hi razlozi
morala.
(3) Sud odreduje trajanje mjere zatvaranja objekta
pravnog lica koji je koriken za izvr genje kriviEnog
djela koje ne moie biti kraee od S'est mjeseci niti
due	 ad	 pet	 godina,	 raEunajudi 	 ad	 dana
pravosnainosti presude.

Potpuno uskladeno

2.	 Svaka driava Elanica preduzima	 potrebne mjere
kojima jamEi da je pravno lice koje je odgovorno u
skladu	 s	 Elanom	 5	 stay	2	 kainjivo	 uEinkovitim,
srazmjernim i odvraEajueim kaznama ili mjerama. 	 .

Nema odgovarajuee odredbe

s

Potpuno uskladeno

Materija je
regulisana

odredbama El. 12,
13, 24 i 28 Zakona

o odgovornosti
pravnih lica za
kriviEna djela
(„Sluibeni list



•

.„
:ti-

CG", br. 2/07 i

30/12)

tian 7
Sudska nadleinost i uskladivanje krivithog gonjenja

1.	 Svaka driava Elanica jamEi da njena sudska
nadleinost	 obuhvata	 barem	 sluEajeve	 u	 kojima	 su
izvrgena kriviEna djela iz Elana 2:
(a) na cijelom ili na dijelu njene teritorije, bez obzira na
to gdje je zlainaka	 organizacija	 osnovana	 iIi gdje
obavlja kriminalne aktivnosti;
(b) koja je izvrg io njen driavljanin; Hi
(c)	 u	 korist	 pravnog lica	 koje je	 uspostavljeno	 na
teritoriji navedene driave Elanice.
Drava Elanica moie odluEiti da se pravila o sudskoj
nadleinost iz taE. (b) i (c) neEe primjenjivati ili áe se
primjenjivati	 samo	 u	 konkretnim	 sluEajevima	 ili
okolnostima ako su kriviEna djela iz Elana 2 izvrS'ena van
njene teritorije.
2.	 Kad kriviEno	 djelo	 iz	 Elana	 2	 potpada	 pod
sudsku nadleinost	 vi ge	 od	 jedne	 dr2ave	 Elanice i

kada	 svaka	 od tih driava moie valjano pokrenuti
istragu na osnovu istih Einjenica, tada driave Elanice
treba da saraduju kako bi odluEile koja od	 njih áe
pokrenuti istragu protiv izvrg ioca, s einem da se po
mogutnosti	 postupci	 centraliziraju	 u	 jednoj	 driavi
Elanici. U torn	 se smislu driave Elanice mogu poslunti
Eurojustom ili nekim drugim tijelom ill mehanizmom
koji je uspostavljen u okviru Evropske unije eime bi se
olakgala	 saradnja	 izmedu	 njihovih	 sudskih	 vlasti	 te
uskladilo njihovo postupanje.	 Posebno se uzimaju u
obzir sljedeti elementi:
(a) driava Elanica na teritoriji gdje su djela izvrgena;

Nema odgovarajute odredbe

Materija je
regulisana

odredbama
KriviEnog zakonika

Crne Gore
(„SluTheni list

RCG", br. 70/03,
13/04, 47/06 i

„Sluibeni list CG",
br. 40/08, 25/10,

32/11, 64/11,
40/13, 56/13 i

14/15)1
odredbama

Zakona o
medunarodnoj

pravnoj pomoti u
kriviEnim stvarima

(„Sluibeni list
CG", br.4/2008 i

36/2013)



•

(b) driava	 elanica	 tip	 je	 dr2avljanin	 iIi	 rezident
izvrg ilac krivienog djela;
(c) driava elanica porijekla Maya;
(d) driava elanica na eijoj teritoriji je pronaden izvrS'ilac.
3.	 Drava elanica koja prema svom zakonodavstvu joS"
ne izrueuje i ne predaje svoje dr2avljane treba preduzeti
potrebne	 mjere	 za	 uspostavljanje	 svoje	 sudske
nadleinosti	 te,	 ako	 je potrebno,	 za	 pokretanje
istrage	 protiv	 krivienog	 djela	 iz elana	 2	 kada	 je
krivieno	 djelo	 izvrg io	 njen	 driavljanin van njene
teritorije.
4.	 Ova]	 elan	 ne	 iskljueuje	 izvrgavanje	 sudske
nadleinosti u krivienim pitanjima kao	 to je odredila
driava	 elanica	 u	 skladu	 sa	 svojim	 nacionalnim
zakonodavstvom.

tlan 8
lzostanak obaveze irtava da podnose prijavu ill

optuibu

Maya	 elanica	 jamei	 da	 otkrivanje	 Hi	 gonjenje	 za
kriviena djela iz Liana 	 2	 ne	 zavise	 od	 podnogenja
prijave iinoptuibe irtve krivienog djela, bar 	 to se bee
djela poeinjenih na teritoriji di:lave elanice.

Nema odgovarajute odredbe

Materija	 je
regulisana
odredbama
Zakonika	 o
krivienom
postupku
(„Sluibeni	 list
CG",	 br.	 57/09,
49/10	 i	 35/15)	 i
odredbama
Krivienog zakonika
Crne	 Gore
(„Sluibeni	 list
RCG",	 br.	 70/03,
13/04,	 47/06	 i

„Sluibeni list CG",
br. 40/08, 25/10,
32/11,	 64/11,
40/13,	 56/13	 i
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Clan 9

Ukidanje postojeaffi odredbi
ZajedniCka akcija 98/733/PUP stavlja se van snage.
Uputivanje na utestvovanje u zlotinatkoj organizaciji u
smislu Zajednitke	 akcije 98/733/PUP	 u	 mjerama
usvojenim u skladu s glavom VI. Ugovora o Evropskoj
uniji i Ugovora o osnivanju Evropske zajednice tumati se
kao	 uputivanje	 na	 utestvovanje	 u	 zlotinatkoj
organizaciji u smislu ove Okvirne odluke.

Clan 10
Sprovodenje i izvjegtavanje

1.	 OrZave tlanice donose mjere potrebne za
uskladivanje s odredbama ove Okvirne odluke do 11.
maja 2010.
2.	 Driave tlanice do 11. maja 2010. S'alju Glavnom
sekretarijatu Savjeta i Komisiji tekst odredaba kojima se
u njihovo nacionalno zakonodavstvo prenose obaveze
koje su im nametnute na osnovu ove Okvirne odluke.
Na osnovu izvjegtaja koje je doneseno koristeti se ovim
informacijama i pismenog izvjegtaja	 koje je	 poslala
Komisija, Savjet te 	 do	 11.	 novembra 2012. ocijeniti
obim u kom su se dr2ave tlanice uskladile s odredbama
ove Okvirne odluke.

Clan 11

PodruLle primjene
Ova se Okvirna odluka primjenjuje na Gibraltar.

Elan 12

Stupanje na snagu
Ova Okvirna odluka stupa na snagu danom objavljivanja
u Sluibenom listu Evropske unije.

Nema odgovarajute odredbe Neprenosivo
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